
Профессиональная цель


Работа письменным (устным) переводчиком атомной (нефтегазовой) промышленности. Работа на больших проектах (за границей).





Образование


1992г. 	Кокшетауский Университет им. Ч.Ч. Валиханова; специальность английский язык.


1997г. 	Получение диплома с присвоенной квалификацией учитель английского языка.





Профессиональный опыт


2011 – по наст. время	ОАО «Атомтехэкспорт» (г. Москва) - переводчик технической документации по атомной энергетике на территории Исламской Республики Иран. Рабочий проект: Завершение строительства Бушерской АЭС. Письменный перевод рабочих инструкций, протоколов и прочих документов; устный перевод телеконференций, лицензионных экзаменов.  


2009 – 2010                      	ООО «Сайберлоджик» (г. Томск)- технический писатель, ИТ-переводчик. Составление и модерация контента (справочный материал для пользователя, администратора), включая работу с электронным хранилищем. Параллельно осуществлялось ведение переписки между службой поддержки и клиентами на английском языке. Рабочие проекты: SiberSafe S1000D и SiberSafe DITA.


2008 - 2009	ООО «Томскнефтехим» (г. Томск)- переводчик проектной документации, установочных совещаний. Тематика перевода: системы контроля процесса автоматизации, проектирование, закупки, управление строительством объектов, изготовление полиэтилена пониженной плотности. Рабочие проекты: реконструкция и модернизация ректификационных колонн. 


2004 - 2008 	НОУ СибИРО школа-гимназия «Пеленг» (г. Томск)- учитель английского языка.


2004 - 2008 	Московское бюро переводов «Фларус»- дистанционный переводчик.


1999-2002 гг.	Нижненарыкарская национальная средняя школа, Тюменской области - учитель


	английского языка. За время работы учащиеся принимали участие в районных олимпиадах и занимали призовые места.


1997-1999гг. 	Муниципальная средняя школа пгт. Андра, Тюменской области - учитель английского языка.


1997г. июнь-июль -	Кокшетауская геологоразведочная станция - переводчик при группе японских геологов Токийского Университета Планетарных Наук.


Дополнительная информация


Уверенный Пользователь ПК, работа c пакетом MS Office, Photoshop, Corel Draw, AutoCAD, Trados, Wordfast Pro.	


Немецкий, французский языки - базовый уровень.


Навык оформительской работы.





Деловые качества


Целеустремленность, исполнительность, ответственность, порядочность, аккуратность, добросовестность





Характеристики


Рекомендация от Линетт Л. Сэдлер (преподавателя по системе обмена г. Уокеша, штат Висконсин, США).


Рекомендация от Рода Дж. Уинфилда (консультанта в сфере образования, писателя и лектора).


Отзыв от Н. Л Еремия (к. ф. н., доцента кафедры английского языка Кокшетауского Университета им Ч. Ч. Валиханова).


Рекомендация от начальника отдела технических писателей О.Ю.Гридневой








Дом. адрес:





634063 г. Томск, 


ул. С. Лазо, д.24/2, кв.20





Сот. Тел.: 	+7-913-863-71-40 (Россия)


	+98-917-447-37-98 (Иран)


E-mail:       � HYPERLINK "mailto:meynert1974@mail.ru" ��meynert1974@mail.ru�               





Мейнерт 


Александр Александрович











